Molded OWB Retention Holsters - Tac Ops Holster 1911 3"

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer

everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made of

reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun models

and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB holster’s

ergonomic design provides users extreme comfort while being worn all day. The NO IMAGE
heavy duty carry belts look great, are extremely robust, comfortable to wear and

can withstand the weight of almost any handgun. AVAILABLE

Attributes

Name: Tac Ops Holster 1911 3"
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000241
Mfr. No.: 110067

Color: Black

Style: Holster

Delivery weight: 0.177kg
Shipping height: 147mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 211mm
UPC: 661120000761
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Sicherheitshinweise fiur den Caldwell Molded OWB
Retention Holster Tac Ops Holster 1911 3"

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Caldwell Molded OWB Retention Holsters! Dieses Holster wurde
entwickelt, um Ihnen Sicherheit und Komfort beim Tragen lhrer Handfeuerwaffe zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Holster sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Holster fir die vorgesehene Handfeuerwaffe geeignet ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Holsters auf Risse oder Abnutzungen.

Halten Sie das Holster und die Handfeuerwaffe auerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Holster nur fur den vorgesehenen Zweck.

Informieren Sie sich tber lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Handfeuerwaffen und
Holstern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Einlegen ins Holster entladen ist.

Vermeiden Sie es, das Holster beim Tragen zu Uberlasten.

Tragen Sie das Holster so, dass es nicht an Kleidung oder anderen Gegenstéanden h&ngen bleibt.
Achten Sie darauf, dass der AbzugsbiigelRetentionsverschluss ordnungsgemal funktioniert.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

® Wahlen Sie einen geeigneten Platz zum Tragen des Holsters (z.B. Hufte).
® Befestigen Sie das Holster sicher am Giurtel oder der gewiinschten Tragestelle.
® Uberprifen Sie, ob das Holster fest sitzt und sich nicht bewegt.

2. Verwendung

Legen Sie die Handfeuerwaffe vorsichtig ins Holster.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt.

Uberprifen Sie regelmaRig den Sitz der Waffe im Holster wahrend des Tragens.

Ziehen Sie die Waffe nur in einer sicheren Umgebung und gemaf den geltenden Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Holster gemaf3 den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Wenn das Holster beschadigt ist, bringen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle fur geféhrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Uberpriifen Sie auch regelméaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufinformationen und
Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Handfeuerwaffen von gréf3ter Bedeutung ist. Halten
Sie sich an die Anweisungen und Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere in lhrer Umgebung geschitzt
sind.



Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster 1911 3" Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops Holster for your 1911 3". This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your holster. Please read
this manual thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the holster is compatible with your specific handgun model.

Always keep the holster and handgun out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the holster regularly for any signs of wear or damage.

Use the holster only for its intended purpose, which is to securely carry your handgun.
Familiarize yourself with the holster's features, including the trigger guard retention lock.
Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

When inserting or removing your handgun from the holster, do so in a safe environment away from others.
Always ensure that your handgun is unloaded before placing it in the holster.

Do not modify the holster in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Avoid exposing the holster to extreme temperatures, moisture, or chemicals, as this may affect its
performance.

® |f you experience difficulty with the retention lock, do not force it. Contact a qualified professional for
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Choose a suitable belt for the holster, ensuring it is robust enough to support the weight of your
handgun.

® Thread the holster onto your belt, ensuring it is positioned for easy access.

® Adjust the holster's angle as needed for your comfort and accessibility.

2. Usage:
To insert your handgun, ensure it is unloaded and pointed in a safe direction.
Slide the handgun into the holster until it clicks into place, indicating the retention lock is engaged.

[ ]
[ )
® To remove your handgun, press the trigger guard retention lock and pull the handgun out smoothly.
® Always practice safe handling techniques when using your handgun, even when it is holstered.

Disposal Instructions

® When the holster is no longer in use or has reached the end of its life cycle, dispose of it in accordance with
local regulations for plastic waste.
® Do not burn the holster, as it may release harmful chemicals.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops Holster,
please refer to the manufacturer’s contact details provided on the packaging or visit the official website.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops Holster. Always prioritize safety and responsible firearm handling
practices. Thank you for your attention to these important safety considerations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster 1911 3"

Introduccion

iBienvenido! Esta guia proporciona informacion importante sobre la seguridad y el uso adecuado de la Funda
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster 1911 3". Es fundamental seguir estas instrucciones para
garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la funda esté disefiada para el modelo de pistola que posees.

® No utilices la funda si esta dafiada o presenta signos de desgaste.

* Mantén la funda y el arma fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

® Comprueba regularmente que el mecanismo de bloqueo de retencién funcione correctamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de colocarla en la funda.

Usa la funda solo para el propésito previsto, que es el transporte seguro de tu pistola.

No modifiques la funda ni el mecanismo de retencion, ya que esto puede comprometer la seguridad.
Si sientes que la funda no se ajusta correctamente, consulta a un profesional antes de usarla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de la Funda:

® Coloca la funda en el cinturén de carga de alta resistencia asegurandote de que esté bien ajustada.
® Ajusta la posicién de la funda para que sea cémoda y accesible para el uso.

2. Uso de la Funda:

® Asegurate de que la pistola esté descargada antes de colocarla en la funda.

® |Inserta la pistola en la funda, asegurandote de que el mecanismo de bloqueo de retencion esté
funcionando.

® Verifica que la pistola esté asegurada en su lugar y que no se deslice fuera de la funda.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando ya no necesites la funda, asegurate de desecharla de manera responsable: * Si es posible, recicla los
materiales de la funda segun las regulaciones locales. * Si no puedes reciclarla, deséchala en la basura comun,
asegurandote de que no pueda ser utilizada nuevamente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad de este producto o si tienes preguntas, busca un punto de
contacto en la Unién Europea que pueda ayudarte.

Conclusion

Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz de la Funda Caldwell
Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster 1911 3". Al hacerlo, contribuyes a tu seguridad y a la de quienes
te rodean. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier problema a las
autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le Holster Caldwell Molded
OWB Retention Holsters Tac Ops 1911 3"

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops pour votre arme de poing. Ce guide
de sécurité est congu pour vous aider a utiliser ce produit de maniere sdre et efficace, tout en respectant les
réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser votre
holster.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le holster est compatible avec votre modéle d'arme de poing.

Vérifiez régulierement I'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le holster a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le holster de quelque maniére que ce soit.

Utilisez le holster uniquement pour les armes de poing pour lesquelles il a été congu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant de placer votre arme dans le holster, assurezvous qu'elle est déchargée.

Ne portez pas le holster si vous n'étes pas familiarisé avec |'utilisation de votre arme de poing.
Evitez de tirer ou de manipuler I'arme pendant qu'elle est dans le holster.

Lorsque vous retirez I'arme du holster, faitesle avec précaution et dans un environnement sdr.
Ne portez pas le holster dans des situations ou l'usage d'une arme n'est pas approprié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Holster :

® Fixez le holster a votre ceinture en vous assurant qu'il est bien sécurisé.
® Positionnez le holster a un endroit accessible et confortable pour un retrait rapide.
® Vérifiez que le holster est bien orienté pour un acceés facile a I'arme.

2. Utilisation du Holster :
® Placez votre arme de poing dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien en place.
* Testez le mécanisme de rétention pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

® [orsque vous étes prét a utiliser votre arme, retirezla du holster en maintenant une prise ferme et
sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut
® Sile holster est endommagé ou usé, ne l'utilisez pas et jetezle de maniére responsable.

®* Ne le jetez pas dans les ordures ménageres. Consultez les réglementations locales sur le recyclage des
plastiques et des équipements de sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de garder ce guide a portée de main pour référence future.

Conclusion

La sécurité est la priorité absolue lors de l'utilisation de votre holster Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac
Ops. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres. N'oubliez pas de
vérifier régulierement les mises a jour et les rappels de sécurité concernant votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto la fondina Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops per il tuo 1911 da 3". Questo
prodotto & progettato per garantire la massima sicurezza e comodita durante l'uso. E importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni essenziali per la
sicurezza, l'installazione e l'uso della fondina.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la fondina sia compatibile con il tuo modello di pistola prima dell'uso.
Controlla la fondina regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la fondina se presenta difetti visibili 0 se non si chiude correttamente.

Mantieni la fondina e la pistola lontane dalla portata dei bambini e di altri individui vulnerabili.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti il porto di armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare la fondina in alcun modo.

Assicurati che la pistola sia scarica prima di inserirla nella fondina.

Controlla sempre che il sistema di ritenzione funzioni correttamente prima dell'uso.

Evita di indossare la fondina in situazioni in cui potrebbe essere esposta a urti 0 compressione eccessivi.
Quando non in uso, conserva la fondina in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

=

. Verifica la Compatibilita: Assicurati che la fondina sia progettata per il tuo modello di pistola 1911 da 3".
Inserimento della Pistola:
® Assicurati che la pistola sia completamente scarica.
® |nserisci la pistola nella fondina fino a quando non senti un clic che indica che il sistema di ritenzione é
attivato.
3. Regolazione della Fondina:
® |ndossa la fondina per verificare il comfort e la posizione.
® Apporta eventuali regolazioni necessarie per garantire una vestibilita sicura e comoda.
4. Controllo della Sicurezza:
® Prima di utilizzare la pistola, verifica che il sistema di bloccaggio della guardia del grilletto funzioni
correttamente.
® Assicurati che non ci siano ostruzioni che possano interferire con I'uso della pistola.
5. Rimozione della Pistola:
® Perrimuovere la pistola dalla fondina, segui la procedura inversa e assicurati che la pistola sia sempre
puntata in una direzione sicura.

N

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali della fondina.
® Non gettare la fondina nell'ambiente; smaltiscila in modo responsabile.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali in plastica e polimero.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o visita il sito web ufficiale
del produttore.

Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale. Segui queste istruzioni e linee guida per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile della tua fondina Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kabury Caldwell
Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster 1911
3ll

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster 1911 3". Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczernstwa, uzytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z kabury.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj kabury tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan kabury i upewnij sie, ze nie ma uszkodzen.

Nie przechowuj broni w kaburze, gdy nie jest ona uzywana.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed umieszczeniem jej w kaburze.
Przechowuj kabure w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim stuzbom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, Zze kabura jest prawidtowo zamocowana do pasa przed uzyciem.

Zawsze uzywaj kabury w sposéb, ktéry nie zagraza bezpieczeristwu Twojemu ani innych.

Nie uzywaj kabury, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, ktére moga wptyngé na jej funkcjonalnosg.
Kabura jest przeznaczona do noszenia pistoletow 1911 o dlugosci 3". Uzywaj jej tylko z tym modelem broni.
Nie stosuj kabury w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Montaz kabury:

1. Umies¢ kabure na pasie, upewniajgc sie, ze klamra jest prawidtowo zapieta.
2. Dostosuj kabure do komfortowego dopasowania.
3. Upewnij sie, ze kabura nie przesuwa sie podczas ruchu.

® Uzywanie kabury:

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed umieszczeniem jej w kaburze.
Umies¢ bron w kaburze, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczona.

Sprawdz, czy blokada zatrzasku ostony spustu dziata prawidtowo.

Korzystaj z kabury w sposob, ktéry nie naraza Ciebie ani innych na niebezpieczenstwo.

PN PE

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Kabure nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Jesli kabura jest uszkodzona lub nieuzywana, nie pozostawiaj jej w miejscu dostepnym dla dzieci.
® Zgtos wszelkie niebezpieczne materialy odpowiednim stuzbom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kabury, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca produktu.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze!



Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster 1911 3" Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Caldwell Tac Ops pidatysholsterin. Tdma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd holsteri on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista holsterin kunto sdanndéllisesti. Vaurioituneet tai kuluneet osat voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Ala kayta holsteria, jos se on vahingoittunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta holsteri ja ase pois lasten ulottuvilta.

Kéayté holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, etta liipaisinsuojan pidatyslukko toimii oikein ennen kaytt6a.

Ala koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita henkiloita, kun asetat tai poistat asetta holsterista.
Harjoittele holsterin kdyttda turvallisessa ymparistossé ennen sen kayttta todellisissa tilanteissa.
Varmista, ettd holsteri on kunnolla kiinnitetty vy6hon tai muuhun kantovalineeseen ennen kayttoa.
Kéayté holsteria siten, etta se ei esta liikkeitasi tai aiheuta epadmukavuutta.

Asennus ja kayttéohjeet

Kiinnita holsteri vy6hon tai muuhun kantovalineeseen siten, etté se on tukevasti paikoillaan.

Aseta ase holsteriin siten, etté se on turvallisesti paikallaan ja liipaisinsuojan pidatyslukko on kaytossa.
Tarkista, ettd holsteri ei esté liipaisimen kaytt6& vahingossa.

Poista ase holsterista vain, kun olet varma siitd, ettéd ymparillasi on turvallista.

Huolehdi holsterista séénndllisesti puhdistamalla se ja tarkistamalla sen kunto.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet, kuinka voit havittaa

muovituotteet.
* Al4 heita holsteria tai sen osia tavalliseen jatteen joukkoon, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta kysymyksesi tai
huolenaiheesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.

Tarkeita huomautuksia

® |Imoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetoilmoitukset.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, etta kaytat Caldwell Tac Ops holsteria turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos,
etta valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster 1911 3"

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Tac Opsholster. Detta dokument innehaller viktiga sakerhetsanvisningar och
bruksanvisningar for att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten. Véanligen s igenom dessa
instruktioner noggrant innan du anvander holstret.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.
Kontrollera holstret och tillbehdr regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att holstret &r korrekt installerat innan du bér din pistol.

Anvand alltid avtryckarskyddet for att férhindra oavsiktlig avfyrning.

Bar holstret pa ett satt som inte hindrar din rorelse eller skapar obehag.

Undvik att anvanda holstret om det har synliga skador eller tecken pa slitage.

Om du &r osaker p& anvandning eller installation, sok hjalp fran en kvalificerad person.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstret:
* Valj en lamplig plats p& ditt balte for att fasta holstret.

® Se till att holstret ar orienterat pa ratt satt for enkel atkomst.
® Justera béaltets spanne for att sakerstalla att holstret sitter stadigt.

2. Anvédndning av holstret:
® Placera pistolen i holstret med avtryckarskyddet pa plats.

® Kontrollera att pistolen sitter ordentligt och att den &r séker.
® Nar du bar pistolen, se till att den ar tackt och att inga obehoriga kan fa atkomst till den.

3. Underhall:
® Rengdr holstret med en fuktig trasa for att ta bort smuts och skrép.

® Undvik anvandning av starka kemikalier som kan skada polymermaterialet.
® Inspektera holstret regelbundet for att sékerstalla att det &r i gott skick.

Avfallshantering

® Kassera inte produkten i vanliga hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plastmaterial.
® Om holstret ar skadat eller slitet, Gvervag att atervinna det pa lampligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av Caldwell Tac Opsholster, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats.

Vi tackar for att du valt Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster 1911 3". Folj alltid dessa
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.



Navod k bezpe€nému pouzivani holsteru Caldwell
Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster 1911
3ll

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili holster Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster 1911 3". Tento
navod obsahuje ddlezité informace o bezpedném pouzivani a GdrZzbé produktu. Prosim, pedlivé si prectéte vSechny
pokyny a dodrzujte je, abyste zajistili bezpe&nost svoji i ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim holsteru se ujistéte, Ze je prdzdny a neobsahuje zadnou zbran nebo zasobnik.
Holster je uréen pouze pro pouziti s modely pistoli 1911 s délkou 3".

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni holster poSkozeny nebo opotfebovany.

Nikdy nepouzivejte holster, pokud je poSkozeny, nebo pokud mate pochybnosti o jeho bezpe€nosti.
Uchovavejte holster mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi noSeni holsteru vzdy dbejte na to, aby byl spravné upevnén na opasku a aby se nepohyboval.
Ujistéte se, Ze zbran je spravné umisténa v holsteru a Ze je zajiSténa zadmkem pro zajisténi spousté.
Nikdy neukazujte zbran na lidi nebo zvifata.

PFi manipulaci se zbrani dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.

PTi noSeni zbrané v holsteru se vyhnéte situacim, které by mohly vést k neamysinému vystrelu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed prvnim pouzitim holsteru se ujistéte, Ze jste si precetli a porozumeéli navodu.
Pripevnéte holster na opasek tak, aby byl umistén na boku téla a snadno pfistupny.
Ujistéte se, Ze je holster pevné zajistén a Ze se béhem pohybu nepohne.

VloZte zbraii do holsteru s hlavni sméfujici doll a zajisténou spousti.

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran prazdna a Ze holster je v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Holster by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je holster poSkozeny, zlikvidujte ho tak, aby se zabranilo jeho dalSimu pouziti.
® Pred likvidaci odstrarte vSechny soucasti, které by mohly byt nebezpecné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali holster Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster 1911 3". Bezpecné
pouzivani a udrzba produktu jsou kliCové pro zajiSténi vasi ochrany a ochrany ostatnich.



